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1 Juan-A. Eiroa García-Garabal é autor unicamente deste primeiro apartado de introdución: o groso do traballo 
(apartado 2.) é da autoría de Cristovo Ruíz Leivas. 
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Usarei as seguintes abreviaturas: na primeira columna $�� (comestible) e %& 
(dubidoso); na segunda ��	 (tóxico), ��(tóxico), � (mortal), %"& (dubidoso); ' marca os 
cogomelos que, aínda sendo comestibles, poden ser perigosos ou que poden ser 
comestibles como ovos pero non cando xa están abertos; finalmente, na última columna,  
� (Valdeorras), � (Trives), � (O Bolo).  
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�������	� �	�%� ��������-� 	�� �������	��
�������	� ���� ��������� �������	�� �������	�
������������8���

V B T 

Com  ��������0���	�
��(��	�

1��������
���2�� B T 

Com  �����������	� $���6
���� $����
3��� 1��� ��� ��/���� V B T 

                                                 
3 Esta é unha adiviña de nunca acabar, porque, se un responde que é a pinga de auga que cae nun fungo 
(Calvatia, Lycoperdon, Geastrum ou outros) e que provoca que este ceibe as esporas, que é a resposta correcta, 
o interlocutor pode dicir que non; e, se outro di que é o ourizo da castaña que lle cae enriba ó xabarín, tamén 
pode dicir que non; e, se di que é a pinga de graxa de cura-los chorizos que lle cae enriba ó gato, aínda pode 
esixir máis respostas alternativas. 
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�������	� 1���2
����1�����2
����$��������0
��  
.��������������	���������	�����������������
.��������������������������������������������
.	� ��������	� ���� ������ �	� �����	��
���������	�%	���������	���

Com  �����������	�
�������	�

$���6
����1���2
���
��� ���	� ���� ��������� ��� ���$����� �����
�������������	��$����

7�������	�������������������������(��������
.���	��$��������������������	�����������������

V B T 

Com  �����������	�
����	���	�

1���2
��������0������������ V B T 

Com  �����������	�
����������	�

1���2
��������0��������0������� V B T 

  ����������	�
��������	�

����
�����6��� V B T 

-- -- ����0��������������� 1�����������/����� V B T 
  ��������0�����

���0�����	�
$2��0
����������  

Com  ����������	�������	� $2��0
��/�/�	�� V B T 
Com ¿-? �������	������� ����������
���� V B T 
- - ���(���������	�� )���������� V B T 
  ���(����������	�

�������
�����  

  ���(����������	�
��	�������	�

������'�������  

Com ¿-? ���(����������	�
�������	�

��������8�����'������� V B T 

- - ���(�������������� $
����
���� V B T 
Com  ���(����������	�� $
��� V B T 
  ������0������������� ����������������  
- - ������0������(���	� $���������0
3�
���� T 
Com  ������0������������ ������6��
��


��������������������������������������
V B T 

Com  ������0���������� ������6��
���1��/�� V B T 
  ������0�����������	� ,/����������  
Com  ������0��������� $2�������$2��0
��6
����� V B T 
Com  ���������	��������	� ���
3�
��� V T 
- - ����0������	���	� �������������
3�
���� V B T 
Com ¿-? �������	�

������������	�
������������������������������
������ V B T 

Com  �������	�������	� 1��2�������
�����1
��������������
�� V B T 
- - �������	�

��		�������	�
1���
���2�� V B T 
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- - �������	�����	����	� ����������0��������� V B T 
- - �������	��������	� 1��2��������3����� V B T 
- - �������	�

���0�����	����	�
1��2�� T 

- - �������	��������	� 1��2�����0�����1����������
����1���� V B T 
- - ������������������� 1��������/������-������������������� V B T 
  ����������	�

����	���	�
1�����������3��  

Com  ����������	�
�������������	�

����0��������������� V B T 

- - ���������	������	� (
3�������
����9�����
��� V B T 
- - ���������	�(��������	� 5������������
8��� V B T 
- - ��������������(�� (
3�������
����)���
3�� V B T 
- - �0����	������ (
3�������
����9�����
��� V B T 
- - �0����	�	������	� ���
����9��
�� V B T 
  ������������������ ��������/
�
���� V T 
  ��������������������� 5
�� V 
- - �����0�����	�������	� 1��������6�
�� T 
Com  ��	������������� $����� V T 
- - +���������������� 1������������� V B T 
 M +����������(����� )�������� V 
Com  
�	���������������� �
������-
��������/�
��,���������

Este é un dos cogomelos que se comía e 
come en cru. Os cazadores, pastores e os 
desaparecidos carboeiros mondábana e 
comíana en anacos pequenos e ben 
masticados cando tiñan sede.  

�������	����������	�����"��������������	�
�
����	�����	����������

Cando os castiñeiros vellos dan as súas 
primeiras castañas é fácil atopar estes 
cogomelos. �

V B T 

- - 
���	�����������	� $��
0��2���)���� V B T 
- - 
������	�	���������� $��
0��2������0
3�
���� V T 
- - 
�������������� �������������������������������������� V B T 
- - 
������	������� ����������0�� V 
  
�	������ 	��

9��������:�
$2����
��  

- - ����������
�����������

$��
0��2���)���� V B T 

- - ������������������ 1�
0�� V B T 
- - ���	����������	���� )�����
3�� V B T 
- - ���	����������� )�����
3���)�������8��
������ V 
- - ���	���������������� )�����
3���)�����������0����8�� T 
- - ���	����� )�����
3��������07��  
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������������
- - ���	�����	�������� )�����
3�� V B T 
- - ���	������������� )�������/�/�
���  
Com  ���������	�

��������	�
$2��0
������6������ V B T 

- - �0�������	�
	���������	�

���������������������������� V B T 

Com X �0���������	�������� ������� T 
Com  �0������	�

�0���	���	�
,������8��� V T 

  ;���������	��������	� ���������������������  
Com X ;��(���������������� $���������8�� V 
  ;��(�������	�������� $��������������������  
Com X ;��(��������	��� �����������
����������������������� V B T 
- - ;��(�������	��� ��������:pl. �������;�

!���� 	�� �����	� �� �������	�� �	�%����	� ����
�������������	�� 

Isto quere dicir que xa se sabe de antigo que 
hai que tira-la primeira auga destes 
cogomelos, xa que en cru son tóxicos. �

V 

Com X ;��(�����������	�� ��������������������������������� V B T 
Com X ;��(��������������� �������� ��� ��3��� 1��2��� ���� 6�������

������
���
.������ ���� ���������	� ������� �� ����	�����
������������	���

V B T 

- - ;��(�������������� ����������������
���� V 
  ;��(�����	������� ����������  
  ;0�������������� -
������  
  ;0���������	���	� -
������������  
  ;0��������	�	�

�����������
����������6
���������������
3�� V B T 

Com  ;0��������	�
��������	�

-
����� V B T 

- - ,������	���0����	� $2�������������/������ V T B 
- T ,������	���	����	� $2������������8�����<0��������� V T B 
Com  <�������"������

�����	���	�
����
���������������� V T 

  <�������"������
	������

,������������ V T B 

Com  <��������0��	�
��������	�

1��2���������
���� V T 

- - =�������	�
����������	�

-������� V T B 

- - =�������	� -������� V T B 
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���0	������	�
- - =�������	���	�������	� -�
����������	������-�
������������������� V 
¿? X =�������	�

������(��	�	�
-�
������������2��0��� V T B 

Com  =�������	��������	�	� �����������3���$����
����-���������
�%	������������	���������������������

Este cogomelo córtase polo pé e o corte debe 
te-la forma dun anel. Se se coloca sobre a 
man este corte deixa o seu �����	, un anel 
marcado, sinal este de que é un ��������	�
�������	�	 comestible.  

+�� ������ �� ��� ��	��� ������� �����	� ���
��$����	����������

>�����������������������������$����(���$����
�� ���� 
����	� ��� ����� ������ ���������
�
����� ��� �������� �	����
� ��	���� �� ��	����
��	��������	�����������������

������� ��� ��������� �����	� ��� ��$�� ���
�������� 

É un acerto, pois á sombra de todo piñeiro 
novo é fácil atopa-lo devandito cogomelo. O 
curioso é que actualmente case ninguén usa 
en galego o termo "lateiro". Cando se 
consomen estes ��������	� �������	�	 a 
micción soe tomar unha cor avermellada, 
sinal de que os riles funcionan ben.  

!���� %��������� 	�� �����	� �����$�� (��� ���
�����������

Dise por Valdeorras, curándose en saúde e 
para que ninguén se asuste ó ve-los ouriños. �

V T B 

  =�������	���������	�	� -�������  
- - =�������	���������	� 1
�����
��� V T B 
- - =�������	�������	� -�
������� V T B 
Com  =�������	�

	������������
$����
��� T 

Com  =�������	�	���������	� $����
��� T 
  =�������	�

	��	�������	�
-�������  

 T =�������	��������	�	� �����������
��� V T B 
- - =�������	�(��������	� -�
������� T 
 T =�������	�������� �������
8�����������������
��� V T B 
  =��������	�

	��������	�
$��������0
���  

Com  =������������
���������

���/�� T 



�

 12

Com  =���������	�
���������	�

��������
����� T 

- - =�������	��������	� ���������0�� V T B 
- - =�������������� -
���2�����-����� V T B 
¿? ? =�������

�����	�����	��
$2��0
��6������� V T B 

 M =������� �������1
����������

��������������
�����
������������������(��������

V T 

- - =���������0��������� 17��8����(�8�������� T 
  =������������������ $2��0
�����0
8��  
Com ¿-? =�����������(��(���� $2��0
����������3�� V T 
Com  =���	�����(��	�� ���
���������/����
���� V T B 
Com  =���	�����	����� ���
������2���� T 
Com  =���	�����������	� ,/���������� V T B 
Com  =���	�������� 17��8����(�8������ V T B 
- - =������������������� ������������ V T B 
Com X =�����������	�

������	�
$2��0
��/�������$��0��2�� V T B 

Com  =�����������	�
�������	�

���
����������
���� T 

Com X =0������������������ �����������0�����6����������� V T B 
- - =0���������

�����������
������2���1�
��������/����
*���$�� ���������� ����� ��� ������ �� ��� ���
����������������

V T B 

Com X =0��������������� ��������������
3�
����������������0�� V T B 
Com X =0������������������ 1�
��������/���������2�� V T B 
Com  =0���0���������	��	� ����������0
3���� V T 
Com  *������������

��	�������
������� ��������
��� 1��2�� ��� ��0���
$�����������0����

����� �	�������� ��� ����� ��	�� �� ���������
�������	����������

!������������������	����

V T B 

Com  *������������
����������

$���8���$��������$���������$��2���� V T B 

Com  *������������
6��������

$2��0
3�� ���0��� .�������� 5������
���0�����$��2�������������
��
������������������
������������	���������

�������������

?������� "����������� ��� ���������	� �	�%�� �	�
�#�	������$����	���

V T B 
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Com  *������������
��������

���	��� ������� 5����� 1������� $2��0
���
$�����������0�����.���������

É o fungo que máis nomes ten en galego 
(máis de cincuenta). É o cogomelo máis 
popular e máis buscado tanto en Valdeorras 
coma en Trives e no Bolo. Cando alguén o 
atopa canta:  

�����
��������$�����������������	�%��� ����
�����$����@� ou ?������� "����������� �����
 �����	�%����#�������$�������

!	�������	��������	�����$�����������	�����
Este dito refírese a que uns días despois das 
vendimas se permitía que quen quixera fose 
rebuscar as uvas que quedaban nas viñas e se, 
ademais das uvas, atopaban palotes a 
satisfacción era dobre.  

������"�	����	�����������
	���� ��������(�$��
��� ������� �� ���� ��� ����� ���� �����	� ��
����	�����	���

!� ���� ������ ��� �����
��� ����	��� �����
������������������

�����
��� ������$������ ��� ��� ����
�����$����-�����������������������������
����������	����	�����������

�����
���������$�����������������	�%�������
�����$�������

V T B 

Com  *������������
�������	�

Cogomelo de máis nomes en galego: $���8���
$���������$2��0
3���5��4�
3���$2��0
��
���������
�����
������������%����������������������������

Esta é unha das moitas formas de preparalos���

V T B 

  *������������
(��������

$2��0
����
A ������������� (������� é coñecida por 
Santigoso, Soulecín e Vales, aínda que é 
escasa xa que non sae tódolos anos. Xa polo 
1953 dicían:  

������������������
�����������

 

 T *���	���	��������	� �����������
�
3�� V T 
Com  *���	���	�������	� =����
�
3���$�����
����

.	�	�������$�	�	����������$�	�������������
����	������$����

V T B 

- - *�������	���������	� $��
0��2��	
�������,�/�������	
������ V T 
- - *���	��"���������� -�������������������� V 

                                                 
4 Taboada Chivite dá a seguinte variante: �����
��� ������$������ ����� �	�%� ���� �����$����A E explica que 
������ ��� �����
��� ���������� son B����	� ���� ��������� 5����	C�� (TABOADA CHIVITE, Xesús (2000): 
"Refraneiro galego" en �������	����
��	�����
�������� 2,2000,28). 
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Com  *�����������0������ 1�����������
�� V 
  *��������� �������

(������	�����
1��������������������������  

  *��������� �������
(�����������	��

1���������������������������  

  *��������� �������
(������	���	�

1�����������07�������  

Com X *����������������	�� 1���������=����������������$�����
�� V T B 
  *��������� �������	��

(����(��������	�	�
1��������
.	���������	�	���������)��������	���
������������	�����������������	������������
��������������
����

���� �� ����� ��� ������� ��������� �� ��������
�������	�
����

V 

  *���������������	�	� 1��������0���	��  
Com X *����������������� 1���������=����������������$�����
�� T 
  *���������

(���������	�	�
1���������=����������������$�����
��  

- - *0�����	�0���� 1��2������0
3��� V T B 
  !��������	��������	�� $�����������������  
  7�������	�

������������	�
$2��0
����������������  

- - 7�������	�	����(���� $2��0
���������������� V T B 
- - 7�������	�

	����������	�
$2��0
�����/���� V T B 

  7�������	�
	����������	��

$�����������������4��
����  

- - 7���	�����	� $2�0������0�����,�/���������
���2�� V T B 
- - 7������	�

�����������	�	�
,�/����������0���
���� V T B 

 M 7������	���(�����	� ���������2����������
3�
���� V T B 
Com X 7����������������� $����� V 
- - 7���������������	� ,�6����� V T 
Com  7��6���������������� $����
������������$������� V T B 
Com ¿-? 7�"�"�������� $����� V T B 
Com ¿-? 7�"�"������������	�� $����� T 
- - 7�"�"���������(�	�� $�����������8��� V T B 
- - 7�"�"���������� $����������������
���� V T B 
- - 7�"�"��(����� $����� V 
- - 7������	�	��D�����"��� ,�/�������6��	�� V T B 
Com ¿-? 7�����	���������� $��������������������� V T B 
Com ¿-? 7�����	���������	� $�������

3��������������������������������������
V T B 

- - 7��������������� -
����� T 
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  7�������	���������	� ,�/��������������/����
�����$�����2��
4���������� ���� ���������� ��� ���� E����
���	��������

V, T B 

- - 7������������(����� �����������2��0�
���� V T 
- - 7����������	�����	� ,�/������� V T 
- - 7��������	���������	� $
0��2������/
���
������
������=���'���� V T B 
Com ¿-? 7�	������	�����"�	� 1�������������
���� V T B 
Com  7�������	��	������	� ���������������
������,�/������� V T 
Com ¿-? 7�������	� �	������	�

(����������	�
������ V T 

- - 7�����	�
�������������	�

,�/�����������0
3�
���� V 

  7	����0���
	�������������

����������������  

- - 70�������
����	������

$������������4��
���� V T B 

- - ��	�������	�	��(���	� 5������ V T B 
- - �������	��������	� ,�/��������
������
������������
����� V 
Com  ���"���������	����	� ��
	�� V T B 
Com  ��		����������� (���������
3�� V 
Com  ��		�����0��������� (��������������/����
���� V T B 
Com ¿-? ��		����������� (�������������������������� V T B 
 T ��		������������ (�������0����� V T B 
- - ��		������������	� (������������� V T 
- - ��		����	��������� (�������������� V T B 
- - ��		����	������� (�������

'������������������������������������������
����	�������

'����������������������������������(�������
!	� �����	� �� �	� ��	��	� ��	� �������	� ����
��	��	���

F������� �������	G� �
� (�	� (��� �� �������� ���
��	��	�������	���

V T 

Com  ��		����(���	���	� (������������������ V T B 
- - ���	��������

������������
,�/��������������
8��� V T B 

- - �������������		���� -
�����	
������ T 
Com ¿-? ������������������	� -
��������/�
������� V T B 
- - ���������	�����	�	� -
������������ T 
Com ¿-? �����	�0����

���������
�������������/������ V T B 

  �����	�������
����������

$�����  

Com M �����	����������		�� $��������������� V 



�

 16

- - ����"���0�����
��������

5������� V T B 

- - ������������
���������

��
	���������� V T B 

- - ������������
���0���"���

������2�������������
���� V T B 

- - ������������
(������	���

�������������
���� V T B 

Com  �����		�	����	��� $��
6������������� T 
- - �����������	�

	�������	�
)�����
4�������0
���� V T B 

- - ���������0��	�
	����������	�

����
�����0
����,�����0������ T 

- - �����������
	�����������

������������������ V T B 

Com  ������	���������� ����
����������3�� V T B 
Com  ������	���(���	� ,������
>��� V T B 
Com  ������	����������	� ����
������������� V T B 
- - ������	����(���	� ����
������������� T 
Com  ������	����������	� ,�������������� V T 
Com  ������	������	� ����
�������������� V T 
- - F���������������	���	� 5��������������� V T B 
- - F������	������	�� ,�/������� V T B 
- - F������	����	���� ,�/�������0������ V T B 
- - F������	�(��	������� ,�/���������������� V T B 
- - F����������	��������� ����	��������������
���� V T B 
- - F����������

�������������
���������
F������������ ��������������
F�������������������������������������

V T 

Com - F������������������ ���������������/���
���� T B 
Com - F����������

�����������
���������/������ V T B 

Com - F��������������	���� ���������������/���
���� V T B 
Com - F����������

��������	�
���������	��0����� V 

Com - F����������
	����������

)�	�6�������������6������� V T B 

Com - F������������������ 1����������� V T B 
  F����������

�	�������	��
���������  

- - F����������
(�������������

�������������7�/����� V 

- - F����������	�	�
�������	�

,�/������� V T B 



�

 17

- - F0������	�������	� ����
�����6����$������������������ T B 
Com - )��(��������

����0�����
����������
���� V T B 

- - )��(��������(��(����� $���6����������
���
���� V T B 
Com - E�������	������	� ����
����������3�� T B 
- - E��������0���0���� ��������0���� V T B 





�

 20 

���������������	�	
����

��	�����������

����

��������	��	
��������
�	�������

�
�� �� ����	
���� 
��� ��������	 ��	 
��������
�	 ������	 �� 
����
��� ��
�������
����������	��������������
�
����������������
����	���������
�����
������������	���
������ 
��� 	���
�� 	�������� ����
�� ����������	��� 
��
�� ��� 
��� 	��������	
�� ��
����
������������	���������	�������	���������
�����������������	�������������
���� ���
�� 
�	��
����
���� 
����� ����������	���� ���������
�� ��
�� ��
�	
�
�� ���
��������

�� ���
������������������
�
����

 � !��������
�������	�	����������������������
������������
��"����!	�
�����
#�������

$� ��� �
�
����� ��
����� ���	
���� 	����		�������
������	���� 
�� ���
��	�������

�� ��
���� ������� ���� ���� ���	
��� �� 	��
�
��� ����� 	���� ����	�
������ ��
��
���%�	����
����
��������
�����

&� �� ��
��� ��
������� 
'��� 	������ ��� ������ �� ��(�� 	����� ���	
����	���
	����
�����	������	���
�����
��
��
�������������������)*����������	����
�����
(��������
�����������
������������	��������
��
��
��
��
���

+� ������
���������
��������	������������������������
�
����������
��
�������

�� ��
��� ��� ��
����� �� 
�� 	��
��� ��� ���
�
�	���� ��� ���� 
���������� �� ����

��������� !�� ��	�������� ��	���%������� 	��� ��	(�� �����������	�� 	�����
�� 
��

��������	����
�
����������
����
��������
����
��
����������,��������������

��
���������

-� "�	����
���� ���� �� 
��
�� 
�,��� 	���� �������� 
���� ������� 
��
��	���%����
����������
���	������
������
������ ����.� ������ ������.� �������� ��������
�����
����������������������������

/� !�� ��
��� �� ��
���� 
����� ��
�	����� �� �����	�	����� 	��������
������
������	��
������ ��� ��
�� ��
��
��� ���
�������� !�� 	�
��� ��	��������� ��� 
��
��
��
�	��
����
��������
������������
����������
���
����
��������
�����������
��



�

 21 

�����	�	����
�������0*�")!1��22+3.�������������	�������������	�����
��
���
������ ������ �� ��(�� ������� 	��	��
��� ��
�	������ 
����� ���� ������� 0*��45�
�22/6��73��4����������	��������������
�������
����
����������	�����
�	�
���	���
�'������������	��
���

2� 8� ������ 
��� ��
����� �� 
��� ��
��� 
����� �����	��� ��	����
��� 
�
�����
�������	���������������	����	��������
�������
�6��
�
���������	
������
������	
�

9"!:;��� <���� "�����(�� 0�22$36���	 ����������	 ���	 ������������	���������	
�������������������	 ������	 �������������	 �	 �������	 ��	 ��������
4�����
�=>�� 
��?��
��
�� ��� @�
���
���� )��
�������� A�������
�
�� 
��
@�������4����
����
��
��@�
���
�����"��B��	����

)5�!�"�?!C��D���� !�
����� 0�77�36� ����������	 �����	 ��	 ����������	 �	
!�����	!������	������"����������5
�	�����
��*������E�����

*��45�F!""G���#������ 0�22/36� H@�����
�
������� ���������6� ���� ���������
��
��������	�����������I����#�������-��+�J+/��

@8)5:�F!9�!4!��*�������1�F��!"K!1��?L�
��"�������0�22&36�$�
	!����	
��	��������	
��������
�	��	������	��������#���������!�*���,���

1!�<A"<��� @���� 0�77736� M@�� ���
� �
� ������� N� 
������� ��� ������������� �
� ����
������������ �
����
������ ����=������� ������������ ����	������� �
�
���
�����M� ��� @!#�� #!"!9!F�1�� D��'�� �� 1!�*O5:�� <���J
)������ 0�
��36�������	 �	%�������	 �	$����&��	 �������	'�������	�!!����	 (	
%������	 )�	 ��������� A�������
�� "������ ��� @�����
�����
K�
��
��	���������� 
��"�	(��	(�� ���� ����!��������� P�*��
��� 
QR
�
���
#���	��������"��������777��&�J�+7�0S�*�(�����
��@�����1�����R
�
����
�
4�	����
�.�&3��

�7� �����������������������	�	�����������������	��������
��
���
������
���%��6�

��� *��
��� "����� )�,����� ����� �� K����
���	���� ���
O�����
�
���

5�
��
��1��
�����J�������T��� �J�!�9��	���
�&/2+�J�1��
�����
��*�����
����
#���	���05���,�3�F���0 $3�2/��&$��+/$�

�����������U	�������
��� ��� 
��������� ��	���
��� ���� ��� ����
��� �� ��
��� ������� ������ ������
��� ����
����	�����
���
��*��������*���
���	����
��*��������
��"�
�		������



�

 22 

CENTRO RAMÓN PIÑEIRO 

PARA A INVESTIGACIÓN EN HUMANIDADES 

�
�
�
�
����	
�
�����	�

�������	 (accesibles en http://www.cirp.es) 

BILEGA: Bibliografía informatizada da lingua galega 
MedDB: Base de datos da Lírica profana galego-portuguesa 

��������


�������	�(accesibles en http://www.cirp.es/res/index.html) 
Diccionario de termos literarios 
CORGA: Corpus de Referencia do Galego Actual 
Informes de literatura 
Arrecada (TERMIGAL): Servicio de Terminoloxía Galega do Centro Ramón 
Piñeiro e da Real Academia Galega  
 

���������	����
�
Tipo Título Número de publicación 

Euromosaïc. Producción e reproducción dos grupos lingüísticos minoritarios da UE (edición en 
lingua galega). PETER NELDE, MIQUEL STRUBELL e GLYN WILLIAMS 

22 ������
���	�
 

Repertorio bibliográfico da lingüística galega. Francisco García Gondar (Coord.) 11 

Actas do I Coloquio Galego de Fraseoloxía 
30 

Refraneiro galego da vaca. PEDRO BENAVENTE JAREÑO e XESÚS FERRO RUIBAL 6 
As imaxes da lingua rusa. Ensaios históricos, etimolóxicos e etnolingüísticos sobre fraseoloxía. 

VALERII MOKIENKO (trad. de Ekaterina Lossik) 
50 

Fraseoloxía eslava. Manual universitario para a especialidade de lingua e literatura rusas. 
VALERII MOKIENKO (trad. de Ekaterina Guerbek) 

51 

Cadernos de fraseoloxía galega 1. Fraseoloxía do mar na mariña luguesa. PACO RIVAS 52 
Cadernos de fraseoloxía galega 2. Refraneiro galego. XESÚS TABOADA CHIVITE 53 
Cadernos de fraseoloxía galega 3. Achegas a un dicionario de refráns galego-castelán, castelán-

galego. Mª DO ROSARIO SOTO ARIAS 
82 

Cadernos de fraseoloxía galega 4. Estudos e recadádivas. VARIOS 83 

Fraseoloxía 
 

Cadernos de fraseoloxía galega 5. Refraneiro galego e outros materiais de tradición oral. 
FRANCISCO VÁZQUEZ SACO 

84 

Formulario notarial (tamén en disquete) (TERMIGAL da Real Academia Galega). VICTORINO GUTIÉRREZ 

ALLER 

39 

Regulamentos municipais I (tamén en disquete) (TERMIGAL do Centro Ramón Piñeiro e da Real 
Academia Galega). XOAQUÍN MONTEAGUDO ROMERO 

40 

Terminoloxía 

Vocabulario multilingüe de organismos acuáticos (TERMIGAL do Centro Ramón Piñeiro e da Real 
Academia Galega). FERNANDO LAHUERTA MOURIÑO e FRANCISCO X. VÁZQUEZ ÁLVAREZ 

62 
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Vocabularibo multilingüe de acuicultura (TERMIGAL do Centro Ramón Piñeiro e da Real Academia 
Galega). FERNANDO LAHUERTA MOURIÑO, FRANCISCO X. VÁZQUEZ ÁLVAREZ e XOSÉ L. RODRÍGUEZ 

VILLANUEVA 

77  

Diccionario Italiano-Galego. Isabel González (Coord.) 63 

Actas das I Xornadas das Letras Galegas en Lisboa. Luís Alonso Girgado (Coord.) 38 
Cantigas do mar de Vigo. ANTONIO FERNÁNDEZ GUIADANES, FERNANDO MAGÁN ABELLEIRA, IGNACIO 

RODIÑO CARAMÉS, MARÍA RODRÍGUEZ CASTAÑO, XOSÉ XABIER RON FERNÁNDEZ e MARÍA DEL CARMEN 

VÁZQUEZ PACHO 

34 

Diccionario de termos literarios. EQUIPO GUILFO 37 
Estudios galegos en homenaxe ó profesor Giuseppe Tavani. Elvira Fidalgo e Pilar Lorenzo Gradín 

(Coord.) 
4 

Informe de literatura 1995. Blanca-Ana Roig Rechou (Coord.) 14 
Informe de literatura 1996. Blanca-Ana Roig Rechou (Coord.) 25 
Informe de literatura 1997 (tamén en CD-ROM, contendo este e os dous informes anteriores). Blanca-

Ana Roig Rechou (Coord.) 
36 

Informe de literatura 1998 (tamén en CD-ROM, contendo este e mailos tres informes anteriores). Blanca-
Ana Roig Rechou (Coord.) 

46 

Informe de literatura 1999 (tamén en CD-ROM, contendo este e mailos catro informes anteriores). 
Blanca-Ana Roig Rechou (Coord.) 

61 

Informe de literatura 1995-2000 (tamén en CD-ROM), Blanca-Ana Roig Rechou (Coord.) 72 
Informe de literatura 1995-2001 (tamén en CD-ROM), Blanca-Ana Roig Rechou (Coord.) 78 
Lírica profana galego-portuguesa. Mercedes Brea (Coord.) 19 
Poética da novela de autoformación. O Bildungsroman galego no contexto narrativo hispánico. 

Mª DE LOS ÁNGELES RODRÍGUEZ FONTELA 
18 

Terra, mar e lume. Poesía de Bosnia-Herzegovina, Bulgaria, Croacia, Eslovenia, Macedonia, 
Montenegro e Serbia. Úrsula Heinze de Lorenzo (Introducción, selección e traducción) 

15 

Antoloxía do conto neozelandés. María Fe González Fernández (ed.) 57 

�����	���	�
 

Livro de Tristán e Livro de Merlin. Pilar Lorenzo Gradín e José António Souto Cabo (eds.) 71 
 Orixes da Materia de Bretaña (���������	��
��
�����	���	
 e o pensamento europeo do século 

XII). Santiago Gutiérrez García 
74 

A gaita gallega (A Habana 1885-1889). Luís Alonso Girgado (ed.) 
49 

Alba. Hojas de poesía. Follas de poesía (A Coruña, 1948 - Vigo 1956). Luís Alonso Girgado (ed.) 8 
Aturuxo. Revista de poesía e crítica (Ferrol 1952-1960). Luís Alonso Girgado (ed.) 2 
Cristal (Pontevedra 1932-1933). Luís Alonso Girgado (ed.) 29 
Cultura Gallega (A Habana 1936-1940). (Edición dos anos 1936-1937). Luís Alonso Girgado (ed.) 43 
Galiza. (Mondoñedo 1930-1933). Luís Alonso Girgado (ed.) 41 
Gelmírez. Hojas de otoño a primavera (Santiago de Compostela 1945-1946). Luís Alonso 

Girgado (ed.) 
12 

La Alborada (A Habana 1912). Luís Alonso Girgado (ed.) 42 
La Noche. Suplemento del Sábado (Santiago de Compostela 1949-1950). Luís Alonso Girgado 

(ed.) 
20 

La Tierra Gallega (A Habana 1915). Luís Alonso Girgado (ed.) 42 
Plumas e Letras en �	�����
 (1946-1949). Luís Alonso Girgado (ed.) 13 
Posío (Ourense 1945-1946). Luís Alonso Girgado (ed.) 9 
Posío, Arte y Letras (Ourense 1951-1954). Luís Alonso Girgado (ed.) 17 
Resol (Galicia 1932-1936). Luís Alonso Girgado (ed.) 28 
Doutrina e ritual da moi nobre orde galega do Sancto Graal. VICENTE RISCO. Afonso Vázquez-

Monxardín Fernández (ed.)�
54 

La Primera Luz. MANUEL MARTÍNEZ MURGUÍA. Vicente Peña Saavedra e Manuel Fernández González 
(eds.) 

59 

A saudade nos poetas gallegos. RAMÓN CABANILLAS ENRIQUEZ e ELADIO RODRÍGUEZ GONZÁLEZ. Luís 
Alonso Girgado e Teresa Monteagudo (eds.) 

64 

Nós. Páxinas gallegas do diario da Cruña �������
��
. Luís Alonso Girgado e Teresa Monteagudo 
(eds.) 

68 

Galicia Moderna. Semanario de Intereses Generales (A Habana 1885-1890). Luís Alonso Girgado 
(ed.) 

75 

Facsímiles 

La Tierra Gallega (A Habana 1894-1896). Luís Alonso Girgado (ed.) 79 
Aturuxos. RAMÓN ARMADA TEIXEIRO. Luís Alonso Girgado (ed.) 76 

Narrativa e A cruz do salgueiro. XESÚS RODRÍGUEZ LÓPEZ. Manuel González e María González (eds.) 
23 
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Alira de Elfe, A Reina Loba e outros relatos. MANUEL LOIS VÁZQUEZ. Manuel López Vázquez (ed.) 26 
Baixo do alpendre e outros relatos. M. P. AMOR MEILÁN. Mª Teresa Araújo García (ed.) 27 
Obra narrativa en galego. HERACLIO PÉREZ PLACER. Isabel Soto López (ed.) 33 
Paja bravade El Viejo Pancho e outras obras. JOSÉ A. Y TRELLES. Gustavo San Román (ed.) 31 
Salayos e outros poemas. MANUEL NÚÑEZ GONZÁLEZ. Amelia Rodrígues Esteves (ed.) 35 
Obra narrativa en galego. AURELIO RIBALTA Y COPETE. Mª Eulalia Agrelo Costas (ed.) 55 
A obra narrativa en galego. MANUEL LUGRÍS FREIRE. Modesto Hermida García e Xabier Campos Villar 

(eds.) 
56 

Obra galega. XULIO SIGÜENZA. Luís Alonso Girgado e Josefa Beloso Gómez (eds.) 58 
Obra narrativa en galego. UXÍO CARRÉ ALDAO. Modesto Hermida García e Mario Romero Triñanes 

(eds.) 
65 

As noites no fogar e outros textos. ÁNGEL VÁZQUEZ TABOADA. Anxo Tarrío Varela e Alexandra 
Cabaleiro Carro (eds.) 

69 

Relatos e outras prosas. ROQUE PESQUEIRA CRESPO. Mª Teresa Araújo García (ed.) 70 
Folla Bricia. Poesía galega Completa. XOSÉ CRECENTE VEGA. Ricardo Polín (ed.) 80 

poesía 
recuperada 

�

O vento segrel. AUGUSTO Mª CASAS. Luís Alonso Girgado e Carmen Fariña Miranda (ed.) 81 

A filosofía krausista en Galicia. RAMÓN LÓPEZ VÁZQUEZ 3 
Castelao humorista. SIRO LÓPEZ 16 
Ética xeral. RAMÓN DEL PRADO. Ramón López Vázquez 47 
Fundamentos antropolóxicos da obra de Castelao. ANXO GONZÁLEZ FERNÁNDEZ 44 
Hamlet e a realidade cunqueirana. ANXO GONZÁLEZ FERNÁNDEZ 10 
Historia do pensamento antropolóxico en Galicia. ALFREDO IGLESIAS DIÉGUEZ 48 
O Padre Feixoo, escolástico. RAMÓN LÓPEZ VÁZQUEZ 7 
O pensamento rexeneracionista de Eloy Luís André. Do europeísmo ó galeguismo, RAMÓN 

LÓPEZ VÁZQUEZ 
21 

���


��	���
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	�
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Suma da lóxica. GUILLERME DE OCKHAM. Xosé Calviño Pueyo (trad.) 45 
Filmografía galega. Longametraxes de ficción. Ángel Luís hueso Montón e José Mª Folgar de la Calle 

(Coords.) 
32 

 ����
Filmografía galega. Curtametraxes. Ángel Luís hueso Montón e José Mª Folgar de la Calle (Coords.) 73 
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